Latein  K 1
Die Provinz Sizilien
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Eine archäologische Entdeckung
Ex eadem urbe humilem1 homunculum2 a pulvere et radio excitabo3, qui multis annis post fuit, Archimedem. 
Cuius ego quaestor ignoratum ab Syracusanis, cum esse omnino negarent, saeptum undique et vestitum vepribus et dumetis indagavi sepulcrum4. Tenebam5 enim quosdam senariolos6, quos in eius monumento esse inscriptos acceperam, qui declarabant7 in summo sepulcro sphaeram8 esse positam cum cylindro9. 

Ego autem cum omnia conlustrarem10 oculis — est enim ad portas Agragantinas11 magna frequentia12 sepulcrorum —, animum adverti columellam non multum e dumis eminentem13, in qua inerat sphaerae8 figura et cylindri9. Atque ego statim Syracusanis — erant autem principes mecum — dixi me illud ipsum arbitrari esse, quod quaererem. lnmissi cum falcibus14 multi purgarunt15 et aperuerunt locum. Quo cum patefactus esset aditus16, ad adversam basim17 accessimus. Apparebat epigramma exesis posterioribus partibus versiculorum dimidiatum fere18. 
Ita nobilissima Graeciae civitas, quondam vero etiam doctissima, sui civis unius acutissimi19 monumentum ignorasset, nisi ab homine Arpinate20 didicisset.
1 humilis,-is,-e niedrig; bescheiden
2 homunculus Deminutiv zu homo

3 a pulvere et radio excitare von Staub und Griffel herbeirufen

4 saeptum … indagavi sepulcrum ich spürte das Grab auf, das von allen Seiten mit Dornensträuchern und Dickicht zugewuchert war
5 tenebam <in memoria>

6 senariolus kleiner Vers (in jambischen Senaren)

7 declarare deutlich machen, kundtun

8 sphaera Kugel

9 cylindrus Zylinder

10 conlustrare (genau) betrachten

11 ad portas Agragantinas beim Agrigentinischen Tor

12 frequentia ~ multitudo

13 columellam … eminentem eine kleine Säule, die nicht weit aus dem Gestrüpp herausragte

14 falx,falcis f. Sichel, Sense 

15 purgare reinigen, säubern

16 quo cum patefactus esset aditus als der Zugang dorthin geöffnet war 
17 ad adversam basim zur Vorderseite des Sockels

18 epigramma … dimidiatum fere eine Versinschrift, die nur ungefähr zur Hälfte lesbar war, da die Enden verwittert waren

19 acutus,-a,-um scharfsinnig, klug

20 Arpinas,-atis m. aus Arpinum
